
Talbiet tar-rikorrenti 

— Tannulla d-deċiżjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffiċċju 
għall-Armonizzazzjoni tas-Suq Intern (Trade marks u 
Disinni) tal-5 ta’ Marzu 2009 fil-Każ R 383/2008-1 u 
tibgħat mill-ġdid l-applikazzjoni għal trade mark Komuni­
tarja lill-UASI sabiex huwa jkun jista’ jipproċedi; u 

— tikkundanna lill-UASI għall-ispejjeż. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Applikant għat-trade mark Komunitarja: Pineapple Trademarks Pty 
Ltd 

Trade mark Komunitarja kkonċernata: it-trade mark verbali 
“KUSTOM”, għal prodotti fil-klassijiet 18, 25 u 28 

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo­ 
żizzjoni: il-parti l-oħra fil-proċedimenti quddiem il-Bord tal- 
Appell 

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppożizzjoni: reġistraz­
zjoni Komunitarja tat-trade mark verbali “CUSTO”, għal prodotti 
fil-klassijiet 18 u 25 

Deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Oppożizzjoni: oppożizzjoni milqugħa 
għall-prodotti kollha 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: rikors miċħud 

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament tal- 
Kunsill Nru 207/2009 peress li l-Bord tal-Appell wettaq żball 
meta kkonstata li kien hemm probabbiltà ta’ konfużjoni bejn it- 
trade marks ikkonċernati; ksur tad-drittijiet tad-difiża tar-rikor­
renti peress li l-Bord tal-Appell għamel konstatazzjonijiet fir- 
rigward tax-xebh fuq livell ta’ smigħ u kunċettwali bejn it- 
trade marks ikkonċernati li fir-rigward tagħhom ir-rikorrenti 
ma ngħatatx il-possibbiltà tikkummenta u li ma kinux sostnuti 
minn ebda prova rilevanti. 

Rikors ippreżentat fl-14 ta’ Lulju 2009 — Deutsche Bahn 
AG vs UASI — DSB (IC4) 

(Kawża T-274/09) 

(2009/C 220/80) 

Lingwa tar-rikors: Il-Ġermaniż 

Partijiet 

Rikorrenti: Deutsche Bahn AG (Berlin, il-Ġermanja) (rappreżen­
tant: E. Haag, Rechtsanwalt) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Parti oħra quddiem il-Bord tal-Appell: DSB (Copenhagen, id-Dani­
marka) 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla d-deċiżjoni kkontestata tal-Ewwel Bord tal-Appell 
tal-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (UASI) 
tat-30 ta’ April 2009 u d-deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Oppo­ 
żizzjoni tas-26 ta’ Lulju 2007. 

— tikkundanna lill-UASI għall-ispejjeż kemm ta’ din l-istanza u 
kif ukoll għall-ispejjeż marbuta mal-proċedimenti quddiem 
il-Bord tal-Appell u quddiem id-Diviżjoni tal-Oppożizzjoni. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Applikant għat-trade mark Komunitarja: DSB 

Trade mark Komunitarja kkonċernata: it-trade mark verbali “IC4” 
għal prodotti fil-klassi 39 (Applikazzjoni Nru 4 255 411) 

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo­ 
żizzjoni: ir-rikorrenti 

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppożizzjoni: it-trade 
mark verbali “ICE” għal prodotti u servizzi fil-klassijiet 6, 7, 9, 
11, 12, 19, 37, 38, 39, 41 u 42 (Trade mark Komunitarja Nru 
170 605) u t-trade mark figurattiva Ġermaniża “IC” għal servizzi 
fil-klassijiet 39 u 42 (Nru 1 009 258) 

Deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Oppożizzjoni: oppożizzjoni miċħuda 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: appell miċħud 

Motivi invokati: Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) 
Nru 207/2009 ( 1 ), sa fejn teżisti probabbiltà ta’ konfużjoni 
bejn it-trade marks inkwistjoni. 

( 1 ) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009, 
dwar it-trade mark Komunitarja (ĠU 2009, L 78, p. 1). 

Rikors ippreżentat fis-16 ta’ Lulju 2009 — Sepracor 
Pharmaceuticals (l-Irlanda) vs Il-Kummissjoni 

(Kawża T-275/09) 

(2009/C 220/81) 

Lingwa tal-kawża: L-Ingliż 

Partijiet 

Rikorrenti: Sepracor Pharmaceuticals (Ireland) Ltd (Dublin, l- 
Irlanda) (rappreżentanti: I. Dodds-Smith, Solicitor, D. Anderson, 
QC u J. Stratford, Barrister) 

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla d-deċiżjoni kkontestata; 

— tikkundanna lill-Kummissjoni għall-ispejjeż tar-rikorrenti 
marbuta ma’ dawn il-proċeduri; 

Motivi u argumenti prinċipali 

Permezz ta’ dan ir-rikors, ir-rikorrenti titlob l-annullament, 
skont l-Artikolu 230 KE, tad-deċiżjoni tal-Kummissjoni li 
permezz tagħha l-Kummissjoni, filwaqt li kkonfermat l-opinjoni 
maħruġa mill-Kumitat għall-Prodotti Mediċinali għall-Użu mill- 
Bniedem tal-Aġenzija Ewropea għall-Mediċini (EMEA), tat l-aw­
torizzazzjoni għall-marketing tal-prodott “Lunivia” tar-rikorrenti 
iżda kkunsidrat li l-“eszopiclone” kontenut fih ma kienx 
sustanza attiva ġdida taħt l-Artikolu 3(2)(a) tar-Regolament 
Nru 726/2004 ( 1 ).
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Ir-rikorrenti tinvoka żewġ motivi insostenn tat-talbiet tagħha. 

L-ewwel nett, ir-rikorrenti ssostni li l-konvenuta naqset milli 
tapplika l-kriterji legali korretti għal sustanza attiva ġdida bi 
ksur tal-liġi, b’mod partikolari tal-Artikolu 10(2)(b) tad-Direttiva 
2001/83 ( 2 ) u tat-taqsima III tal-Parti II tal-Anness I tal-istess 
direttiva, kif ukoll il-gwida applikabbli bħall-Avviż lill-Appli­
kanti, b’mod partikolari l-volum 2A u l-volum 3 tiegħu. Ir- 
rikorrenti ssostni wkoll li l-approċċ adottat mill-konvenuta fil- 
deċiżjoni kkontestata rigward il-kundizzjoni sabiex sustanza 
attiva tiġi kklassifikata bħala ġdida jikser l-għan u l-iskop tas- 
sistema leġiżlattiva li mhijiex ibbażata fuq il-kunċetti ta’ “valur 
miżjud” jew effikaċja komparattiva, imma fuq standards assoluti 
ta’ kwalità, sigurtà u effikaċja. 

It-tieni nett, ir-rikorrenti ssostni li l-konvenuta kisret id-drittijiet 
proċedurali essenzjali tagħha peress li l-EMEA rċeviet u ħadet 
inkunsiderazzjoni r-rappreżentazzjonijiet magħmula minn terz 
mingħajr ma informat lill-applikant bl-eżistenza tagħhom jew 
mingħajr ma tatu l-opportunità li jikkummenta fuhom. 

( 1 ) Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, li jistabbilixxi proċeduri Komunitarji 
għall-awtorizzazzjoni u s-sorveljanza ta’ prodotti mediċinali għall- 
użu mill-bniedem u veterinarju u li jistabbilixxi l-Aġenzija Ewropea 
għall-Mediċini (ĠU L 136, p. 1) 

( 2 ) Direttiva 2001/83/KEE tal-Parlament u tal-Kunsill, tas-6 ta’ 
Novembru 2001, dwar il-kodiċi tal-Komunità li għandu x’jaqsam 
ma’ prodotti mediċinali għall-użu mill-bniedem (ĠU L 311, p. 67) 

Rikors ippreżentat fis-17 ta’ Lulju 2009 — Verband 
Deutscher Prädikats- und Qualitätsweingüter vs UASI (GG) 

(Kawża T-278/09) 

(2009/C 220/82) 

Lingwa tal-kawża: Il-Ġermaniż 

Partijiet 

Rikorrenti: Verband Deutscher Prädikats- und Qualitätsweingüter 
eV (Gau-Algesheim, il-Ġermanja) (rappreżentant: N. Schindler, 
avukat) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla d-deċiżjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffiċċju 
għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u 
Disinni) (UASI) tat-30 ta’ April 2009 (Każ R 1568/2008- 
1) u; 

— tikkundanna lill-UASI għall-ispejjeż tiegħu u għal dawk tar- 
rikorrenti. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Trade mark Komunitarja kkonċernata: it-trade mark verbali “GG” 
għal prodotti fil-klassi 33 (Applikazzjoni Nru 6 388 284) 

Deċiżjoni tal-eżaminatur: applikazzjoni miċħuda 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: appell miċħud 

Motivi invokati: Ksur tal-Artikolu 75 minħabba stqarrija inade­
gwata tar-raġunijiet li fuqhom id-deċiżjoni hija bbażata u ksur 
tal-Artikolu 7(1)(b) u (c) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 ( 1 ), 
għaliex it-trade mark li għaliha saret applikazzjoni għal reġis­
trazzjoni għandha l-karattru distintiv minimu meħtieġ u għaliex 
ma jeżistix ir-rekwiżit ta’ disponibbiltà. 

( 1 ) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009, 
dwar it-trade mark Komunitarja (ĠU 2009, L 78, p. 1) 

Rikors ippreżentat fid-9 ta’ Lulju 2009 — Aiello vs UASI 
— Cantoni ITC (100 % Capri) 

(Kawża T-279/09) 

(2009/C 220/83) 

Lingwa tar-rikors: It-Taljan 

Partijiet 

Rikorrent: Antonino Aiello (Vico Equense, l-Italja) (rappreżen­
tanti: M. Coccia, avvocato, L. Pardo, avvocato) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Parti l-oħra quddiem il-Bord tal-Appell: Cantoni ITC SpA (Milan, l- 
Italja) 

Talbiet tar-rikorrent 

— tannulla d-deċiżjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tat-2 
ta’ April 2009, innotifikata permezz ta’ faks fl-14 ta’ Mejju 
2009, mogħtija fil-proċediment R 1148/2008-1 bejn 
Antonio Aiello u Cantoni ITC S.p.A. u, bħala korrezzjoni, 
tiċħad l-oppożizzjoni B 856 163 għar-reġistrazzjoni tat- 
trade mark “100 % CAPRI” għal prodotti fil-klassi 3, 18 u 
25 (Nru 003563848). 

— tikkundanna lill-konvenut għall-ispejjeż tal-proċeduri 
quddiem il-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Applikant għat-trade mark Komunitarja: Ir-rikorrenti. 

Trade mark Komunitarja kkonċernata: Trade mark figurattiva li 
tinkludi l-element numeriku verbali “100 % Capri”) (Applikazz­
joni għal reġistrazzjoni Nru 3 563 848), għal prodotti fil-klassi­
jiet 3, 18 u 25. 

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo­ 
żizzjoni: CANTONI L.T.C. S.p.A. 

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppożizzjoni: Trade mark 
figurattiva Komunitarja (Applikazzjoni għal reġistrazzjoni Nru 
2 689 891) u nazzjonali li tinkludi l-element verbali “CAPRI” 
għal prodotti fil-klassijiet 3, 18 u 25.
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